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TURBO LIMAČ 1 - ZAGREB 
Gajeva 15, tel. 01/433-487 


TURBO LIMAČ 2 - ZAGREB 
Gajeva 8, tel. 01/422-967 


TURBO LIMAČ 3 - ZAGREB 
Cibona, tel. 01/337-639 


TURBO LIMAČ 4 - ZAGREB 
Medulićeva, tel. 01/427-818 


TURBO LIMAČ 5 - ZAGREB 
Hebrangova 22, tel. 452-172 


TURBO LIMAČ 6 - ZAGREB 
Martićeva 5, tel. 01/440-231 


TURBO LIMAC 7 - OSIJEK 
Trg M. Držića 1, tel. 031/127-692 


TURBO LIMAČ 8 - VARAŽDIN 
Pavlinska 5, tel. 042/211-942 


TURBO LIMAČ 9 - KARLOVAC 
Vlatka Mačeka 18, tel. 047/611-395 


TURBO LIMAČ 10 - RIJEKA 
Scarpina 3, tel. 051/215-343 


TURBO LIMAČ 11 - SPLIT 
Bana Jelačića 17, tel. 021/46-550 


Pedeseta je godina prije Isusa Krista. Čitava je Galija 
pod Rimljanima... Baš čitava? Nipošto! jedno malo 
galsko selo uporno odolijeva osvajaču. A život nimalo 
nije lak rimskim legionarskim odredima u obližnjim 
garnizonima i utvrdama Babaorum, Aquarium, 
Laudanum i Petitbonum... 
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ABECEDIX 
PRODAVAČ RIBE 


N  JuljecezaR VK 
: IMPERATOR 


ra! Z 


LJEFOTANUS 
LEGIONAR 


ASTERIXOVO 


ELO 


( , Pa E 7 / < 
ŽE teu/ PRIJATELJI, SINOĆ \e BOL sE I Er 


“2 [sre mE ZABORAVILI Ji 
ODVEZATI FOSLIJE , 


LJEPOTICE, 
ŠETAŠ SE 


NIJE VAM 
DOBAR MOJ 


7 PićE, JELO, \ 
[TUJE SVE ŠTO 
TI TREBA/ 


ZAR NIJE 
SVJEŽA MOJA 


ELA GODIŠN 


o —- i ——> -— 


DANAS NIJE DAN 
KAO SVAKI DRUGI. | 
NAŠI NEPOPUSTLJIVI | 
GALI ŽELE J 
PROSLAVITI 
GODIŠNJICU SVOJE \. 
POBJEDE NAD 
RIMLJANIMA U 
GERGOVIJI. POZVALI \ 
5U SVE STARE 
PRIJATELJE | 
DJECA IZ SELA | 


VEĆ SU KRENULA * 
| U BITKU... | 


32 - Pifl Paf! Čonk! Djeca se zabavljaju 
kao luda igrom na Gale i Rimljane! 


35-36 — »Računam na vas da ćete prirediti dostojan doček! 
— drži on govor - Selo mora biti besprijekorno! | vi također! Je 
li jasno?«_ 


33 - »Prestanite! — viče im Bone- 
mina — Sad ćemo za stol!« 


34 - Vrhovnix sa svoje strane | 
zdušno zagovara svoje trupe. [| 


sI 
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37 - isfoga trenutka izbila je svađa! »Sto? 
Ne mirišem dobro?« zaurlao je Abecedix, 
prodavač ribe. 


38 - Poglavaru nije lako: njegovi nosači 
htjeli su vidjeti je li mu štit dobro ulašten... 


: cd: Uzvanici stižu. Asterix 41 - »Dođite, poslušajte moju 42 - Od sreće što ponovno vidi 
39-40 - Napokon, sve je dovedeno u red. Uzvani najnoviju pjesmu!«, viče im svoga dragoga Snupixa, Pepe 
i Obelix hrle im u susret. Nisu jedini... bard ništa ne čuje! 


44 - Sirix i njegova žena donijeli su svojim 


43 - »Nije li prekrasno opet biti zajedno?!«, # $ | JE PA pr ž . £ 
U RIAUG ia spazivši svog rođaka (€ KE . ' dai prijateljima slasnoga helvetskog 
Asterixa. a is = : 


MISLIM DA 
JE VRIJEME DA 
ZABAVIMO SVOJE 
UZVANIKE... 


45 - »Očaran sam!«, viče Alambix i baca 46 - Žene su se za to Vrijeme okupile oko 
se Vrhovnixu u naručje. Bonemine koja ih nudi kozjim mlijekom. 


po o KS 


lavlje još nije završilo. 
od toga! 


57 - Jadan centurion, našao se na 
pogrešnom mjestu u pogrešno vrijeme, pa 
nije imao vremena ni reći »joj«! 
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56 - Zahvaljujući Asterixu jedan 
je Rimljanin propjevao iz sveg 
lasa... od boli. 


58-59 - Slavlje se pretvorilo u silnu radost i veselje. Bilo je to pravo bojno polje! 
Rimljani nikad neće zaboraviti godišnjicu Gergovije. Ni Gali, dakako! 


60 - Pepe je umro od straha 61 - »Vau! Vau! Vau!« Snupixu 
sudjelujući u ovome nezabo- je sve to bilo smiješno! 
ravnom događaju. 
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RIMSKA UTVRDA: 


..! ONI sU 
FOBIJEDILI/ 


NEMOJ! ŠTO 
TI MISLIŠ?! 
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KAN 


AsSTERIX, OBELIX, 
ČUDOMIX | SNUPIX 
NAPUSTILI su 
SVOJE DRAGO 
MALO GALSKO 
SELO KAKO 8B 
POSJETILI EGIPAT, 
ZEMLJU PIRAMI- 
DA, SFINGA | 
KLEOPATRE. NJI- 
HOV ČAMAC 
FOLAGANO KLIZI 
NILOM, 
VELIČANSTVENOM | 
SVETOM RIJEKOM... | 


78 - »Kako je spor ovaj brod... Gladan ) 
sam...« Obelixu je potpuno ponestalo 
strpljenja! 


79 - Tek uvečer zaustavili su se jesti. Ništaz 
od veprovine, uh, samo leća... 


81 - »Belisame mi, predivno je!«, uskli- 
knuo je Asterix kad su došli pred ogromnu 
4 sfingu. 


| 80 - Sutradan je bio red na Čudomixu da 
|Postane nestrpljiv: »Obelix, probudi se! 
(Vrijeme je!« 


S AZAEMA BEI 


| mA 


To4 sije rs Obelix! Sigurno_je fiš 
zabranjeno!«, viknuo je Asterix. 
Prekasno... 


prekrasan pogled...« 
Obelix. 


Ira Jedan trgovac nastoji 
“ Inagovoriti Čudomixa da mu 
napravi sliku. 


85 - »Ti si pehist među pehistima! — razlju- 


tio se Asterix - Takvoga još nitko nikad nije 86-87 - Nije bilo druge, mogli su još jedino zakopati sfingin nos u pijesak. Obelix 


i Asterix brzo su se bacili na posao. | još brže potrčali do Cudomixa. 


SARA 


.— 


90 - »Ali... sfinga! Pogledajte sfingu! — 
iznenada je uzviknuo — ostala je bez 
nosa!« 


89 - »Steta — trgovac nikako nije mogao 
prestati uzdisati - a slika je tako vjerna. 
Osobito sfinga...« 


88 - »Požuri se, Cudomix, zakasnit ćemo. 
Poslije ću ti sve objasnitil«, rekao mu je 
Asterix. 


91 - Rečeno, uči- 
4 njeno! Tuk! Tuk! Neko- 
liko udaraca čeki- 
ćem i odmah ćete ) 
shvatiti zašto sfinga 
nema nosa! 


BAŠ 
su LUDI TI 
EGIPĆANI! 


193 - »Pričekaj nas ovdje. Snupix!« — rekao 
je . — Budeš li dobar, dobit ćeš lijepu 
osti« 


tmidi. Kakva prilika! Upravo počinje obi- 
lazak s turističkim vodičem. 


94 - Obilazak nije dugo potrajao... Vodič 95-96 - »Nikad nećete izaći odavde, stranci! — dere se - Qva grobnica postat će 
se ponaša, u maoprju ra i čudno! vaš grob!« | teška kamena vrata već su se zatvorila: Asterix, Čudomix i Obelix postali 
i š su zatvorenici piramide! 


97 - »Izađu li odavde, dajem[ | 98 - A ako Čudomix spremil | 2% - Prava ideja! Uvijek spre- 


im glavu!« Obelixu čarobni napitak? rak = akciju, Obelix je na- 


100 - | zatvorenici su slobodni. lli, barem, 
gotovo slobodni: kako još pronaći izlaz iz 
e labirinta? 


101 - Nekoliko sati kasnije, naši galski tu- 
risti još uvijek lutaju u mraku. 


103 - Već poslije tri minute skočio je Obe 


102 - Vani je Snupix, izgubivši strpljenje, 
lixu za vrat! Možete zamisliti koliko su se svi 


fodlučio poći sam po tu lijepu kost što su 
. Imu je obećali... 


PONEKAD ** 
MI 5E ČINI DA 
ON RAZUMIJE 
SVE ŠTO MU 
5E GOVORI! 


104-105 - Zatim su se 
svi strčali za Snupix- 
om: »Pomogneš li nam 
pronaći izlaz, dobit 
ćeš ogromnu kost! 
Cijelu hrpu ogromnih 
kostiju!«, obećao mu 
je Obelix. 


108 - Paf! Svojim osebujnim stilom Asterix 
mu je šakom dočarao trideset i šest 
zvjezdica! 


107 - Gotovo se udavio kad je ugledao 


106 - Za to vrijeme vodič se hvalio kako 
Asterixa! Ozirisa mu, baš je prigustilo... 


je zatvorio tri Gala u piramidi... 


109 - Brodovi naših 
Gala ponovno su kre- 
A nuli na svoju tihu plo- 
vidbu Nilom. A Snupix, 
eh, da, on doista uži- 
Va u gozbi i obožava 
putovanja u Egipat! 
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DOLAZE NAM 
KAO NARUČENI! 
SVI NA SVOJA 
MJESTA! 
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POTPUNO 
sI POGRIJEŠIO U 
PROCJENI! 


EF TOJE >< 
SMIJEŠNO! OVI 
POMORCI LOFĆE_ VF 
NE IZGLEDAJU KAO 
FOMORCI! 


EĆi SA 


NAN 


SUNCE SE 
POČELO 

UZDIZATI, NEBO 

JE BILO PLAVO. 
LIJEP 1 MIRAN 

DAN BIO JE 
, PRED ASTERIXOM 
I PRED OSTALIM 


NAŠIM NE- ' 
FOPUSTLJIVIM PITETE 
GALIMA. : 
IZNENADA KOJI ĆE SIĆI I 
: TO ODMAH!!! 
JEDAN 5E Mi 


PROZOR U sELU 
SIROM OTVORIO... 
126 - ...i tu je tišini kraj: Tam- 
burix je počeo pjevati. 


SUPA 
u \\ 127 - Istoga trenutka začulo se | 
di sa svih strana: »Pustite mene, ; 
4. . [ja ću ušuikati tog bardal!« : 


e —>=—(| 129-130 - »Ja sam Kisah, fakir. Prolazio sam iznad vašega sela, 
< kad me neki neljudski zvuk toliko prestrašio da sam izgubio 
ravnotežu i pao.« 


BI TAJ SAG 
BIO BAŠ ZA 
BONEMINU? 


131 - »Pogledajte što sam našla pred i 
svojim vratima!« Sag! Lijepo iznenađenje ( 
za Boneminu! i 


\&w = >>> Ž 
i m — < Nas = ka e“ : . x 
= “ - mI .- p pa S # NI 
133-134 - »Moje dame, moram vas upozoriti da je ovo moj 135 - Čak je i druid Cudomix 136 - Prestrašene, dvije Galki- 
sag.« I, kako bi im to dokazao, fakir je sjeo na sag i uzletio! ostao bez riječi pred takvim Polovni ado se prestale 


E V | Mim. 
4 TT: 


U dos x x E ae 
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= d oh 
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138-139 - »Dođite se i vi provozati mojim sagom!«, rekao je fakir Galima. Vrhovnix 
nema ništa protiv... presretan što će se barem na neko vrijeme riješiti poeta Tam- 
burixa... 


71137 - Povratak ne čvrsto tlo nije 
“bio baš nježan! 


Biz boka Ko o so 


M 


140 - Kako bi im pokazao svoj sag, fakir je 
sve Gale pozvao na čudnovato zračno 
krštenje. 


141-142 - | Obelix je spreman za put, ali pod određenim uvjeti- 143 - »Ali... gjde ćeš smjestiti 
Ima: »Uvijek ogladnim od svježega zrakal«, izjavio je. sve to?«, uzviknuo je Asterix. 


BP" sap će 
KRENUTI! SAMO 
DA SVE DOBRO 


144-145 - Napokon, udobno smješteni na sagu, Obelix, Asterix, 
Tamburix i Snupix uzdižu se s fakirom. To je fantastično! 


x i iš 147 - No Obelix nije mogao : i ž , 
146 - U početku je sve išlo do- g oo A iL : 148 - »Ne, Tamburix! Ovo nije 149 - U zanosu je Tamburix 
bro. Kisah je bio vrstan pilot. sek bez žalopojki: ogladnio ? | Pravi trenutak za pjesmu!« udario nekoliko akorda, kad... 
20 


150 - »Veprovine!«, zaurlao je 
Obelix i počeo se naginjati, 
naginjati... 


152 - »Dajte mi te veprovine! 
Vi ćete mi poslije ispričati što 
je bilo!« 


KAŽITE 
OVOME ME- 
SNATOME DEBE- 

LOKOŠCU NEKA 
\ PRESTANE, 
INAČE... 


151 - Kisah se naljutio! A bard 
je pao... 


153 - Oh, ne! Onaj proždrljivac 
Obelix već je prešao na drugu 
stranu! 


154 - Sad je opet sve u redu! 


: X: : 


Obelix uživa u svojoj veprovini 


TI ZNAŠ 
Fi DA TE NIKAD 


NE BISMO PUSTILI 
PAST... OH/ 
N OPROSTI! 
LE 
SI 
y/iL 


PIH... DEBE- 


si 


\» 
= 
5< DR 


# De ' . e 
sje 3 By Mi M 
Goji et 
\? 2 e : 


155 - »Bolje da se što prije vratimo u selo: 
na otvorenome nebu svašta se može do- 
goditi!« 
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ratne ALABO a Salai i LIJEPE 
q m s. 


E BY PLESAČICE/ 

== A LIJEPE PLESAČICE! ) 
MOJE ROBOVE! EVO LiJEPiH 
NAJBOLJI SU! > PLESAČICA! 


UNA 


k / 
ČT ( 
> 3 og 


£ 2 išle x 4 UZMITE 
FG £ | MOJE TRAČANE! 
WiŽE se UZMITE MOJE 
TRAČANE! p 


g 
e 


TKO ŽE 
GOTE? TKO 
ŽELi POSVE 


[e 
2 


Kam 
| za 


JESAM LI DOBRO đ 
UČINIO ŠTO SAM 
DOŠAO OVAMO.. 


TVRDIH SU 
GLAVA, ViDiTE \* 
KAKO SU TVRDiH DB, 
GLAVA MOT: PŽ 
BERI! 


JA ZNAM 
DOSTAVLJATI 
MENHIRE, DRESIRATI 
PSE, LOVITI VEPROVE, LOVITI 
RIBU, JESTI, PITI, PLESATI, 
DIJELITI PLJUSKE 
RIMLJANIMA... 


So 
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179-180 - Naša dva vrijedna Gala stigla su u Condate sa četrnaest veprova. »Ssad 
još moramo samo naći dobro mjesto za trgovinu!«, glasno razmišlja Asterix. 


ODLIČNI, 
ODLIČNI, 
ODLIČNI: 


VEPROVI! 


181.- Mjesto je i pronađeno: 
odmah do slavnoga Antibi- 


184 - Posao je na koncu ipak sklopljen, 
ali po cijeni od pet zlatnika za četrnaest 
Veprova! 
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Cox \ . m H . 
182 - Asterix je odmah na sav 183 - »Nisu baš dovoljno veli- 
glas počeo hvaliti svoju robu. ki...«, prigovorio je jedan mo- 

gući kupac. 
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185 - »Oborili ste cijenu! - počeo je urlati 
Antibiotix — To je krađa! To je zločini« 


186 - Kako bi smirio stvar, Obe- 
lix je poduzeo uobičajene 
mjere... 


ASTERIX, JA T| 
NIKAKO NE sHVAĆAM 
TU TRGOVINU. IMALI SMO 
ČETRNAEST VEPROVA, 

PRODALI SMO 


187 - Budući da Antibiotix nije prestajao 
očajavati, Obelix mu je kupio jednoga 
Vepra za... pet zlatnika! 


188 - Kakva ludost! Naša dva Gala nisu 
imala ni jedan jedini zlatnik za SVOj vrč... 


Lo 


ZGaNIVA a“ =a : jo PRA 


191 - »Čuj, Snupix, budi sad 
dobar i poslušan! Sjedni i pruži 
šape...« 


189 - Kad je ugledao nekog 
vještog uzgajivača pasa, Obe- 
lixu je sinula nova ideja! 


190 - »Znam kako ćemo napu- 
niti vrč. Snupix!l« viknuo je. 


i < z 193 - | sami psi su mu se rugali! Nema 
192 - ..zatim kolut unatrag. Vrč se već smisla zavaravati se: nije baš nadaren za 


poprilično napunio (ali ne još do vrha). posao... 


= 
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194-195 - Poprilično obeshrabreni, naša dva Gala stižu pred gladijatorsku palaču. 
»Onaj tko pobijedi nekoga od mojih gladijatora, dobit će veliku nagradu«, rekao 
im je vlasnik. 


( SVA \z 
BS =! VA d 
B izme VL 


198 - | hop! U četvrtini sekunde 199 - Ni drugi nije imao više 
poslao ga je plesati valcer | (sreće, a sljedeći ju je imao još 
među kulisama! manje! 


197 - Ovaj grozni gladijator 
uopće ga ne može uplašiti! 


SLATKE OVE 
STVARČICE! 


201 - Asterix je dobio svoju okladu: vrč je 


nego neke zanimljive predmete koje zovu pun, no na žalost, ne zlatnika... 


umjetničkima. 
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VENI, VIDI, 
I NE VJERUJEM 


f AE PES o, NG O AE A E e E E RV GE E i «E S 
w R 
ŽIVIO POGLAVAR! 


JETESETO 
POMUTILO U GLAVI 
JEDNOME GALU? 
RADIJE 
PROČITAJTE... 


_>\ SEA 


1[ 218 - Sto se to do- [ 
| gađa? Misli li Asterix | 
| t da je sad on pogla- t 
|| var? Zašto sjedi na 
|štitu? Evo kakav je | 
| | kukolj proklijao u žitu 
| mirnog galskog sela. 
| Doista... 


“ONDA, HOĆETE 
LI VIŠE KUPITI MOJU 
RIBU? 


223-224 - Sve domaćice uplele su se u pravu pravcatu bitku! 
Pifl Paf! Kuća prodavača ribe već je popucala od sve te damske 
vike! 


222 - Nije se dobro završilo! | 
Bonemina je njoj odgovorila. Bit 
će to borba do smrti! 


226 - ..lulnuo je kovaču U ruku dobari. [ 227. velikodušni kovač mije to htio učini 
>| k a o htio 
og motke: ajoj! kad se njome zam-( f po starcu pa se kajan na jed pk 
šo ss) bardu... 


225 - Tada je došao Veteranix. Kad je čuo 
da ga te furije neće za poglavara... 


ni 229 - »Ja ću već svima dati 
228 - »I ja imam pravo na ba- kia ; X 
tinel« protisnuo je Veteranix. batine!«, urlao je prodavač 


230 - »Prestanite! To je zapo- 231-233 - No nitko nije poslušao Vrhovnixa! U cijeloj toj zbrci Gali i Galkinje zaboravil i 
vijed vašega poglavara!« a grana koi sI samo na to kako jedan drugoga obasuti što gorim dona Ta 
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236 - Štit na dar! Poglavar 
Gala bio je duboko dirnut... 


237-240 - Polako se počeo spuštati mrak i naši Gali su presjekli 
dnevnu užurbanost. Okrenuli su se prema njemu i zaklicali mu od 
srca: »Zivio poglavar!« 


AVAČ ZA REPUBLIKU HRVATSKU 
NOVINE d.d. - SPLIT 


F-15 
STRIKE 


ALLADIN EAGLE 
BASKET 
BALL SUPER 
MARIO 
LAND 3 
STREET 
FIGHTER 
TOP 
RANKINGS 
mae TENNIS 
SUPER DUCK 
MARIO TALES 


ALL STARS (<žče; 


GAME BOY 
VIDEO SISTEM 
NEOVISAN O STRUJI 
ITV. + JEDNA KAZETA 
S MOGUĆIM 

POVEĆALOM + SVIJETLOM 


NINTENDO 8 - BITNI 
UREĐAJ + 1 JOYSTICK 


SUPER NINTENDO 
16 BITNI UREĐAJ 

32 000 BOJA - 

8 KANALNI STEREO ZVUK 
1 JOYSTICK + 1 KAZETA 
STARWING 


> d 
a 4 SUPER DROP THE HUNT — MARIO'S ZELDA li 


> Q MARIO 3 ZONE FORRED — YOSHI 
Ne -- "e OCTOBER 


POVEZIMO SE PEUGEOTOM 106 KID 


a 


—— RADNI 
VOLUMEN 
954 cm“ 
SNAGA 
BOKS < 


DISTRIBUCIJA: OSIJEK, AUTOSLAVONIJA, tel./fax: 31/31-350 | 


SPLIT, AUTODAVOR, tel./fax: 021/522-811 RIJEKA, AUTOKANTRIDA, tel./fax: 051/262-503 
ME SPLIT, ELCON, SC GRIPE, ROVINJ, ISTRACAR, tel.: 052/816-933, 
/ W/ a.d. tel.: 021/356-586, fax: 021/356-583 : fax: 052/816-376 
' / ZAGREB, ZMT, tel.: 01/336-544, fax: 01/311-134 VARAŽDIN, AUTOMOBIL, tel./fax: 042/44-160 
SALON AUTOMOBILA ZAGREB, AUTO MAKSIMIR, NOVALJA, ZRAČE, tel.: 053/661-237, tax: 053/661-712 
Zagreb, Jarunska bb tel.: 01/237-687, fax: 01/220-208 JASTREBARSKO, RAK-COMMERCE, 


tel.: 01/322-585, 311-726, fax: 322-858 ČAKOVEC, AUTOKLUB, tel./fax: 042/811-725 tel./fax: 01/823-307 


